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KRONIKA

1968 m. sausio 16 d. Vilniaus valstybi-
nio V. Kapsuko universiteto Istorijos ir filo-
logijos fakulteto filologijos moksly moks-
liniy laipsniy teikimo tarybos posédyje VVU
Lietuviy kalbos katedros docentas Palionis
Jonas, Juozo s., vienbalsiai apgyné filologijos
moksly daktaro laipsnio disertacija ,,Lietuviy
literatiiriné kalba XVI—XVII a.“

Oficialieji oponentai: Estijos TSR MA
akad. prof. filol. m. dr. P. Aristé, ist. m. dr.
J. Jurginis ir filol. m. dr. J. Lebedys.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviu
kalbos ir literatiiros instituto Kalbos istorijos
ir dialektologijos sektorius.

Taryba gavo Prahos Karlo universiteto
prof. dr. P. Trosto, Krokuvos Jogailos univer-
siteto prof. J. SafareviCiaus, Var§uvos univer-
siteto Bendrosios kalbotyros katedros docen-
tés T. Buchienés, Maskvos Poligrafijos insti-
tuto Rusy kalbos ir stilistikos katedros docen-
tés E. Kedaitienés, Riazanés pedagoginio in-
stituto Rusy kalbos katedros vedéjo prof. dr.
V. Nikitino, Latvijos TSR MA Kalbos ir lite-
ratiros instituto vyr. moksl. bendr. filol. m.
kand. A. Blinkenos ir vyr. moksl. bendr. filol.
m. kand. D. Zemzarés, Latvijos Valstybinio
P. Stu¢kos universiteto Latviy kalbos kated-
ros docentés M. Rudzytés, Vilniaus Valstybi-
nio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ka-
tedros nariy docento B. Kalinausko, doc. V.
Grinaveckio ir filol. m. kand. V. Drotvino
teigiamus atsiliepimus.

Doc. J. Palionio studija — ilgo, didelio
ir kruopstaus darbo rezultatas bei apibendrini-
mas. Autorius pasirinko pirmajj lietuviy lite-
ratirinés kalbos formavimosi laikotarpj, ap-

imantj daugiau kaip 150 mety, pakankamai
ilga ir gana sudétinga.
Nagrinédamas jvairius XVI—XVII a. lie-

tuviy literatdrinés kalbos reiSkinius, doc.
J. Palionis pladiai panaudojo esama moksling
literatlira, stambesnius ir lkesnius  vei-
kalus.

Visas darbas isspausdintas!. Disertacijos
tema taip pat yra paskelbta straipsniy®.

Disertacija sudaro pratarmé, aStuoni sky-
riai, sutrumpinimy sarafas ir plati reziumé
rusy kalba.

Pirmoji darbo dalis skirta literatiirinés
kalbos formavimosi problemai. SprendZiama,
nuo kada prasideda lietuviy literatiirinés kal-
bos istorija; duodama trumpa XVI—XVI a.
lietuviy literatiirinés kalbos ir jos raidos
charakteristika. Autorius nurodo, kad jau pa-
Cioje XVI a. pradzioje buvo kai kurios ten-
dencijos formuoti literaturing lietuviy kalba.

Antrojoje darbo dalyje duodama bend-
ra lietuviy literatirinés kalbos ir jos raidos
charakteristika. Cia apsistojama prie Ryty
Prisijos ir DidZiosios Lietuvos kunigaik§tys-

! Lietuviy literatdriné kalba XVI —
XVII a,, V., 1967.
? Lietuviy literatiirinés kalbos istorijos

ivadas. Mokymo priemoné LTSR Aukstyjy
mokykly III-IV kurso studentams lituanis-
tams, V., 1964; Bibliotekininkystés ir biblio-
grafijos klausimai, III, 1964; Annali Istituto
Universitario Orientale, IV, 1, Napoli, 1961;
Pirmoji lietuviy kalbos gramatika, V., 1957
(iZanginis straipsnis su T. Buchiene); VVU IFF
Mokslo darbai, I, 1955; ,Bonpochl si3biko3Ha-
Hua“, Ne 2, 1954,
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tés literatirinés kalbos atSaky vystymosi ir jy
saveikos.

Trediasis skyrius skirtas lietuviy radybai
XVI—XVII a. Doc. J. Palionis ¢ia labai pla-
Ciai nagrinéja ir diachroni$kai apibudina lie-
tuviy rasyba, pateikia svarbesniy to meto au-
toriy radybos lenteles—sistemas (MazZvydo,
Kleino, Dauk3os, Sirvydo).

Ketvirtoji, stambiausia darbo dalis spren-
dZia jvairius lietuviy literatiirinés kalbos ir
tarmiy saveikos klausimus. Cia detaliai i3nag-
rinéjami visi autoriui prieinami senieji kalbos
paminklai.

Penktoji dalis skirta XVI-XVII a, fo-
netinéms lietuviy kalbos ypatybéms. Auto-
rius, remdamasis kalbos paminklais, iskelia
tokias fonetines ypatybes, kurios svarbios ne
tiktai baltistams, bet ir visiems indoeuropeis-
tams.

Ivairios morfologijos ypatybés aptaria-
mos Seitojoje darbo dalyje.

Linksniy, prielinksniy vartojimo, sakinio
struktiiros dalykai aptariami septintajame sky-
riuje.

Paskutiné darbo dalis skirta lietuviy lite-
ratirinés kalbos leksikos ir frazeologijos
problemoms. Ypa& akivaizdZiai autorius jro-
do, kokia jtaka turéjo lietuviy literatiirinei
kalbai tos kalbos, i§ kuriy buvo ver&iama.
Leksikos skyriuje taip pat apibiidinami len-
ky, vokiediy, baltarusiy, lotyny ir graiky sko-
liniai bei kalkés.

Oponenty nuomone, doc. J. Palionio
darbas paralytas ne tik su erudicija, bet ir
moksliniu brandumu, reikiama lingvistine ir
literatiirine kultira.

1968 m. vasario 22d. VVU Istorijos ir filolo-

Oficialieji oponentai: filol. m, dr. Z. Zin-
kevi€ius ir doc. filol. m. kand. V. Grinaveckis.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybi-
nio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ka-
tedra.

Taryba gavo Siauliy K. Preikio pedago-
ginio instituto Lietuviy kalbos ir literati-
ros katedros teigiama atsiliepima.

J. AleksandraviGius, vienas i§ pirmuju
pokario metais, pradéjo tirti gimtaja Kretingos
tarme. Kretingos (vakariné pajiirio Zemaiciy)
tarmé jdomi tuo, kad ji daugeliu fonetikos ir
morfologijos ypatybiy gana ry3kiai skiriasi ne
tik nuo literatirinés kalbos arba aukstaiCiy
tarmiy, bet ir nuo kity Zemaidiy tarmiy; ji tu-
ri nemaZa bendrybiy ir su iSnykusia kurSiy
kalba. Beveik visa J. Aleksandraviiaus diser-
tacija yra paskeibta’.

Darba sudaro pratarmé, platus jvadas,
pagrindiniai fonetikos ir morfologijos skyriai,
gausus ir kruopsCiai pateiktas teksty rinkinys,
didelis specifinés tarminés leksikos Zodynas
ir priedai: naudotosios literatiiros, Saltiniy bei
tarmés atstovy ir sutrumpinimy sarasai. Taip
pat yra pridéti tarmés ploto Zemélapiai ir bu-
dingiausiyjy tarmeés fonetiniy ypatybiy issi-
déstymo schema. Darba sudaro 626 puslapiai.

Ivade aptariama tarmés vardas, ribos,
geografiné padétis, kultiiros-Jvietimo jstaigos
ir kt., nurodoma gyventojy sudétis, kalbiné
tarmés ploto diferenciacija.

Fonetikos skyriuje apraSyti tarmeés gar-
sai, jy genetinis rySys su literatiirinés kalbos
atitikmenimis. Poskyryje apie tarmés priegai-
des pirma karta teisingai iSailkinta labai sa-
voti§ka $io kradto Zemaiiy atitrauktinio kir-
&io priegaidZiy sistema, aiSkinama, kad ati-
trauktinis kirtis turi tvirtapradi charakter.

Morfologijos skyriuje kruops¢iai apra-
§yta gana sudétinga tarmés linksniavimo
ir vimo si nekaitomosios kal-

gijos fakulteto filologijos moksly moksliniy
laipsniy teikimo tarybos posédyje Respublikinio
mokytoju tobulinimosi instituto Lietuviy kal-
bos ir literatiiros kabineto vedéjas Aleksand-
ravi¢ius Juozas, Juozo s., vienbalsiai apgy-
pé filologijos moksly kandidato laipsnio di-
sertacija tema ,,Kretingos tarmé*.
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bos dalys, pateikiami gana vyk¢ nag-
rinégjamy formy istorinés raidos bruozai.

3 Lietuviy kalbotyros klausimai, I, 1957;
VVPI Mokslo darbai, VIII, 1959; Kalboty-
ra, IX, 1963; X, 1964.



Kaip tam tikra tarmés ypatybe galima &ia pa-
Zyméti, kad yra iSlaikytos pilnos vardazodziy,
ivardziy ir veiksmaZodziy kaitymo dviskaitos
paradigmos.

Tarmés teksty skyrelis labai
gas, sudarytas apgalvotai.

Zodynas, kuriame pateikiama apie 3000
specifiniy tarmés ZzodZy, yra puiki pagalbi-
né priemoné, skaitant teksta, mes tarmeés Zo-
d#iy reikSmé paprastai neaiSkinama. Auto-
riui buvo padaryti prickaiStai, kad i Zodyna
idéti ir bendri visoms tarméms skoliniai ir
kt. ZodZiai.

Darbe sukaupta ir iSkelta aikitén daug
paujy, iki Siol dialektologams neZinomuy
kalbos duomeny. Daugelis jy yra svarbiis is-
torinei gramatikai ir apskritai kalbos istori-
jai. 1§ tokiy ypatybiy reikéty paminéti:

1. galiininis daiktavard?iy vardininko kir-
¢iavimas (junginiuose su kai kuriais prielinks-
niais), pvz.: pry pafiai, pry trobai, pry avié, pry
obeli ir kt.,

2, iSlaikymas siaury i, #, kilusiy & i, #
arba in, un Zodzio gale prieSingai e, ¢ i§ trumpy-
ju £, uir kt.,

3. i8laikymas suprieveiksméjusiy senovi-
niy vietininky kaip tolié, artié,

4. kai kuriy liepiamosios nuosakos formy
be formanto -k- (bégp, nesp ir kt.) i3likimas
ir kt.

pavyzdin-

1968 m. birzelio 6 d. VVU Istorijos ir fi-
lologijos fakulteto filologijos moksly moksli-
niy laipsniy teikimo tarybos posédyje VVPI
Lietuviy kalbos katedros vyr. dést. Pakerys
Antanas, Jurgio s., sékmingai apgyné filolo-
gijos moksly kandidato laipsnio disertacija te-
ma ,Lietuviy literatirinés kalbos dvibalsiy
au, ai, ei akustiniai poZymiai (Eksperimenti-
nis fonetinis tyrimas)*,

Darbo vadovas — doc. E. Mikalauskai-
té. Oficialieji oponentai: filol. m. dr. J. Kaz-
lauskas ir filol. m. kand. J. Urbeliené.

Disertacija recenzavo LTSR. MA Lie-
tuviy kalbos ir literatiiros instituto Dabartinés
lietuviy literatarinés kalbos sektorius.

Taryba gavo Maskvos Valstybinio M. To-
rezo uZsienio kalby pedagoginio instituto Bend-
rosios kalbotyros katedros filol. m. kand.
I. Torsujevos, ped. m. kand. V. Laptevo
(Maskva), Maskvos Tauty draugystés uni-
versiteto  Istorijos-filologijos fakulteto Rusy
kalbos ir jos déstymo metodikos katedros dést.
1. Loginovos, Latvijos Valstybinio P. Stuckos
universiteto Angly filologijos katedros doc.
M. Vecuozuolo ir filol. m. kand. M. Neiland,
LTSR MA Fizikos ir matematikos instituto
AtpaZinimo procesy sektoriaus vadovo tech.
m. kand. L. Telksnio ir VVU Eksperimentinés
fopetikos laboratorijos tarybos teigiamus atsi-
liepimus.

A. Pakerio pasirinktoji tema aktuali, nes
kalbinéje literatiiroje lietuviy kalbos dvibalsiai
traktuojami dvejopai: vieni kalbininkai dvibal-
sius laiko monofonemomis (Gramatika, 1,1965),
o kiti — bifonemomis (J. Kazlauskas, E. Mi-
kalauskaité). ‘

A. Pakerio darbas susideda i§ jvado, tri-
ju pagrindiniy skyriy: 1. Darbo metodika,
2. Prozodiniai poZymiai, 3. Inherentiniai po-
Zymiai. Darbas baigiamas bendromis i$vado-
mis, literatiiros sarafu ir priedais (sudaranéiais
net 117 psl.).

Darbe autorius naudojasi visais $iuo me-
tu labiausiai paplitusiais instrumentinés fone-
tikos metodais: oscilografinie, spektriniu ir
audiciniu. Geras tiriamosios medZiagos pa-
rinkimas, visapusika jos analizé leido auto-
riui gauti i§vady, kurios yra visiSkai patikimos
ir Zymi nauja etapa lietuviy kalbos priegaidés
prigimties tyrinéjimuose.

Pagrindinis §io darbo uZdavinys — ras-
ti invariatyvius, esminius akustinius kiréiuo-
ty (tvirtapradziy bei tvirtagaliy) ir nekiréiuoty
(prieskirtiniy bei pokirtiniy) dvibalsiy au, ai,
el poZymius. Tirdamas $iy garsy junginiy fi-
zines savybes, disertantas eksperimentus atli-
ko taip, kad remiantis jyu duomenimis, bity
galima spresti §ias problemas:

1. atskleisti dvibalsiy aw, ai, ei priegaidés
foneting prigimtj, t.y. nustatyti, kuo akus-
tifkai skiriasi tvirtapradZiai dvibalsiai nuo
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tvirtagaliy, pvz., dusta— aista, kdiliy — kailiy,
téisé — teisé;

2. eksperimentiskai patikrinti, kuri dvi-
balsiy priegaidé (tvirtapradé ar tvirtagalé)
girdima nekiréiuotuose skiemenyse, aprasyti
Sios priegaidés fonetinius poZymius;

3. rasti dvibalsiy ir dviejy savarankisky
balsiy junginiu skiriamuosius poZymius;

4. nustatyti dvibalsiy antryju sandy vo-
kali§kumo laipsni;

5. iSkelti dvibalsiy bifonemiSkumo fone-
tines prielaidas.

Nuo ankséiau parasytyjy A. Pakerio di-
sertacija skiriasi keletu ypatybiy. Tai eksperi-
mentinés fonetikos tyrinéjimas tikraja to Zo-
dZio prasme. RaSydamas §i darba, autorius
pasirodé esas gabus eksperimentatorius, su-
gebas meistriSkai atlikti daug darbo ir kiry-
bingumo reikalaujandius instrumentinius ir
psichologinius tyrimus, kelti ir spresti pacius
aktualiausius lietuviy fonetikos klausimus.
Instrumentiniai tyrimai &ia atlikti be priekais-
ty ir svarbiausia — gauti rezultatai yra pati-
kimi.

A. Pakerys padaro i§vada, kad sudétiniy
dvibalsiy priegaide charakterizuoja inheren-
tiniai, o ne prozodiniai poZymiai. Disertan-
tas dvibalsius visai pagristai laiko dviejy fo-
nemy junginiais. Antrasis dvibalsiy sandas
laikomas balsiniu elementu, nors darbe pa-
Zymima, jog visikai imanoma esanti ir sono-
riné to sando interpretacija. Visiskai jrodyti
antryjy sandy u, i vokaliSkuma ar sonorisku-
ma galima buity tik iStyrus koresponduo-
janéiy su $iais balsiais priebalsiy v ir j akus-
tinius poZymius jvairiose fonetinése pozicijose.

A. Pakerys isrySkino, kuo nagrinéjami
dvibalsiai skiriasi nuo junginiy dviejy greta
esantiy balsiy, priklausandiy skirtingiems skie-
menims, instrumentiniu budu jrodé jy antry-
Jju sandy vokaliSkuma, i§kélé kai kurias ju bi-
fonemiskumo fonetines prielaidas, gana visa-
pusidkai i§tyré ty dvibalsiy prozodinius po-
Zymius (pagrindinio tono, momentinio inten-
syvumo dinamika, abiejy sandy bendro ener-
gijos kiekio ir trukmés santykj).
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Darbe, remiantis visomis prieinamom—is
eksperimentinio kalbos akustiniu ypatybiu ty-
rimo priemonémis, jtikinamai jrodoma, kad
pagrindinio tono kitimas néra invariatyvus
dvibalsiy priegaidés poZymis ir, vadinasi, ne
jis vaidina svarbiausia vaidmenj, skiriant
tvirtaprade priegaid¢ nuo tvirtagalés.

Disertacijos iSvadomis galés pasinaudoti
lietuviy kalbos priegaidZiy tyrinétojai, bend-
rinés tarties mokytojai, fonetikos vadovéliy
autoriai ir kt. Darbas turi reik§més ir analo-
gisky bendrosios kalbotyros problemy spren-
dimui.

Disertacijos tema yra paskelbta straips-
niyt.

*

1968 m. birZzelio 20 d. VVU Istorijos ir
filologijos fakulteto filologijos moksly moks-
liniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Mo-
kykly mokslinio tyrimo instituto mokslinis
sekretorius  Soblinskas  Adomas-Prancis-
kus, Stasio s., sékmingai apgyné filologi-
jos moksly kandidato laipsnio disertacija te-
ma ,,Dabartinés lietuviy kalbos veiksmazo-
dzio stilistika“.

Darbo vadovas — doc. J. Pik&ilingis. Ofi-
cialieji oponentai: LTSR MA Lietuviy kalbos
ir literatliros instituto vyr. moksl. bendr., fi-
lol. m. dr. L. Gineitis ir Kauno Bendramoks-
linio fakulteto Filologijos katedros vyr. dést.
filol. m. kand. V. Labutis.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybi-
nio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos
katedra.

Taryba gavo Maskvos universiteto Filo-
logijos fakulteto Angly kalbos katedros dest.
A. Poltorackio ir Latvijos Valstybinio P. Stu¢-

4 Eksperimentinés fonetikos ir kalbos psi-
chologijos kolokviumo medZiaga, II, V., 1966;
,,Tarybiné mokykla“, Nr. 5, 1967; Spalio revo-
liucija ir visuomenés mokslai Lietuvoje, V.,
1967; Kalbotyra, XVI1, 1967; ,,Baltistica®, 3,
1967; Argumenta lectionum (VI tarptautinis
fonetiky kongresas), Praha, 1967; Mokslinés
konferencijos ,,Fonetikas un fonologijas aktu-
alas problémas* tezés, Ryga, 1968.



kos universiteto Latviy kalbos katedros doc.
J. Rozenbergo teigiamus atsiliepimus.

Lietuviy kalbos veiksmaZodis — labai su-
détinga kalbos dalis. A. Soblinskas pasiry-
Zo isanalizuoti visy veiksmaZodZio formy si-
noniminius santykius, ekspresines ypatybes ir
funkcine stilisting priklausomybe.

Darba sudaro jvadas, trys pagrindinés
dalys ir bendros iSvados.

Ivadas susideda i§ dviejy daliy. Pirmojo-
je autorius duoda grafiSka veiksmazodzio
sinoniminiy ry3iy schema, aiskina kai kuriuos
terminus, aptaria Saltinius. Antrojoje dalyje
trumpai nusvieCiama lietuviy kalbos stilisti-
kos istorija. Teorinés stilistikos problemos
palieiamos labai trumpai.

Pagrindiné temos medZiaga déstoma pa-
gal gramating veiksmaZodZio struktiirg. Pir-
miausia aptariama asmenuojamyjy formy si-
nonimija ir ekspresinés ypatybés, iSskiriamas
vientisiniy laiky, vientisiniy nuosaky ir sudur-
tiniy laiky bei nuosaky stilistinis vartojimas.
Atskirai aptariama bendraties stilistiné reiks-
mé, bidinys, siekinys. Naujai ir jdomiai is-
nagrinéti dalyvio, padalyvio, pusdalyvio sti-
listiniai atspalviai, nes $ios formos lietuviy
kalboje iki fiol dar visai buvo nenagrinétos.

Nagrinédamas stilistines veiksmaZodZio
funkcijas, disertantas parodo tas leksines,
morfologines, intonacines priemones, kurios
ir suteikia atitinkamoms veiksmazodziy for-
moms vienokj ar kitokj stilistinj nuspalvini-
mga. Stilistiniai niuansai aptariami labai deta-
liai, i§vados paremtos gausiais kalbos pavyz-
dziais i§ jvairiy $altiniy: i§ liaudies $nekamosios
kalbos, i§ tautosakos, i§ grozinés literatiiros,
i§ publicistikos, i§ mokslo veikaly. Daugelyje
viety autorius naudojasi ir stilistiniu eksperi-
mentu, ty. Salia aptariamosios formos duo-
tame pavyzdyje ideda kita forma, atstojan-
&ia pirmaja. Bet $ie eksperimentai ne visur vie-
nodai autoriui yra pavyke.

Sangraziniy veiksmaZodZiy ir veiksmaZo-
d%iy semantiniy grupiy stilistinio vartojimo
A. Soblinskas savo darbe nenagrinéja.

Darbo pabaigoje duodamos bendros is-
vados. Prieda sudaro _Saltiniy sutrumpini-

mai ir 150 pozicijy lietuviy, rusy, lenky, latviy,
vokiegiy ir kt. kalbomis literatiiros sarasas.

,Autorius atliko didZiul¢ Iaboratorine
gausiy teksty analizg. Jis parodé — tai
svarbu  pabréiti — gera orientacija, kiasifi-
kuodamas medZiaga grupémis, tai yra —
atpazindamas daZnai i§ tikryjy subtilius sti-
listinius frazés niuansus® — vertindamas
A. Soblinsko darba, pasaké oficialusis oponen-
tas dr. L. Gineitis.

Disertacijoje sukauptos kalbinés medZia-
gos stilistine analize bei padarytomis i§vado-
mis galés pasinaudoti visi, kurie domisi lietu-
viy kalbos praktika (raSytojai, Zurnmalistai ir
kt.).

Disertacijos tema autorius paskelbé ne-
maza straipsniy®.

*

1968 m. rugséjo 19 d. VVU Istorijos ir
filologijos fakulteto filologijos moksly moks-
liniy laipsniy teikimo tarybos posédyje VVU
Bendramokslinio fakulteto Filologijos ka-
tedros vyr. dést. Keinys Stasys, Stasio s.,
sékmingai apgyné filologijos moksly kandi-
dato laipsnio disertacija tema ,,Lietuvisky
vienaZodZiy terminy darybos tipai“.

Darbo vadovas — doc. V. Urbutis. Ofi-
cialieji oponentai: prof. filol. m. dr. J. Lebe-
dys ir filol. m. kand. A. Sabaliauskas.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valsty-
binio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos
katedra.

Taryba gavo LTSR MA Lietuviy kalbos
ir literatiros instituto Terminologijos komi-

5 ,Tarybiné mokykla®, Nr. 11, 12, 1965;
Nr. 12, 1966; Nr. S, 6, 1967; ,, Tarybinis moky-
tojas“, Nr. 90, 96, 100, 104, 1965; Nr. 7, 16,
1966; Nr. 2, 12, 23, 33, 43, 61, 1967; ,,Moks-
leivis“, Nr. 1, 2, 3,4, 5, 6, 1967; ,,Kalbos
kultdra“, 9, 1965; Stilistikos pratybos, V., 1965;
Leksikos ir stilistikos pratybos, V., 1967;
VeiksmazZodzio stilistika, V., 1967; Mokymo ir
aukléjimo klausimai, V., 1968; Mokykly moks-
linio tyrimo instituto 1967 m. mokslinés konfe-
rencijos prane$imy tezés, V., 1967.
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sijos pirmininko doc. J. Kruopo ir atsakingo
sekretoriaus K. Gaivenio, Kauno Politech-
nikos instituto prof. A. Novodvorskio, Mokyke
Iy mokslinio tyrimo instituto Lietuviy
kalbos ir literatiros sektoriaus teigiamus at-
siliepimus.

S. Keinio disertacijos tema svarbi ir ak-
tuali, nes terminai ypal intensyviai kuriami

Disertacija sudaro pratarmé, dvieju da-
liy tyrinéjimas, i$vados, sutrumpinimai ir
cituotos literatiiros sarasas.

Autorius svarbiausiu darbo tikslu lai-
ko: 1. parodyti tikruosius ZodZiy darybos
procesus terminologijoje, 2. iSkelti teikiamus
vartosenai terminy darybos tipus.

Pirmojoje dalyje ,,Lietuviy terminolo-
gijos kirimo teoriniy pagrindy ir praktinio
darbo apzvalga“ autorius aptaria bendruosius
terminologijos kiirimo principus, pagrindines
tendencijas. Terminologijos istorija prade-
dama nuo senyjy lietuvisky rasty — M. Maz-
vydo, M. Dauksos, K. Sirvydo veikaly. Antra-
sis etapas siejamas su S. Daukanto, L. Ivins-
kio, J. PabréZos ir kity XIX a. Zymiy
Zmoniy veikla.

Antrojoje darbo dalyje sinchroniskai nag-
rinéjami dabartiniai vienaZodZiy terminy da-
rybos tipai. Autorius pasirinko tik vienaZo-
d%iy terminy, padaryty i$ daiktavardZiu, da-
rybos nagrinéjima. Si dalis paraSyta labai
kruopstiai: priesagy, galiiniy, priesdéliy ve-
diniai apskaifiuvojami, suskirstomi (pagal
pamatinius ZodZius, terminologijos sritis, da-
rybine reikime ir t.t.). Pateikiama daug lente-
liy. Disertantas duoda aiSkia, tiksliz 4931
termino darybos analize. Darbe isryskina-
mos dariausios priesagos, nurodomi, kai ku-
rie skirtumai nuo jprastinés lietuviy kalbos
ZodZiy darybos.

Pagrindiniais darbo 3altiniais disertan-
tas pasirinko a¥tuonis, i$éjusius i§ spaudos ir
Terminologinés komisijos aprobuotus, jvairiy
sri¢iy lietuviy kalbos terminologinius Zody-
nus.
Oficialusis oponentas prof. dr. J. Lebe-
dys nurodeé, kad disertantas, kalbédamas apie
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terming darybos netaisyklinguma, pamorfe-
mius vertinius ir kt. yra pernelyg atsargus,
nedrasus. Autorius neduoda tvirty, pavyz-
dZiais paremty, pasiilymy, kaip viena ar ki~
ta netinkama termina pakeisti geresniu.

Neziarint | tai, kad darbe ne viskas iki
galo sunorminta, juo galés pasinaudoti ne tik
tie, kurie dirba terminologijos darba, bet ir
viduriniy mokykly programy sudarytojai bei
ivairiy dalyky vadovéliy autoriai, kuriems
ypa¢ aktualus terminologijos klausimas,

Disertacijos tema paskelbti Sie straips-
niai®.

1968 m. lapkri¢io 14—16 d. vyko dvide-
Simt pirmoji SMD Konferencija, skirta kom-
jaunimo 50-meciui.

Prane$imy tezés i§spausdintos’.

Lietuviy kalbos sekcijoje (moksl. vado-
vas filol. m. kand. A. Girdenis, sekcijos pir-
mininké L. PoZenditté) perskaityti ir aptarti
Sie pr ii I8 dicinos terminy isto-
rijos (Gydytojo savokos pavadinimai)* (III
k. stud. I. Kiudulaité; moksl. vad. filol. m. dr.
J. Palionis), ,,J. Jablonskis — frazeologizmy
ir specifiniy ZodZiy junginiy vertéjas“ (I k.
stud. S. Vasiliauskaité, moksl. vad. filol. m.
kand. A. Pirockinas), ,,J§ pramonés terminy
istorijos (Mali@ino pavadinimai)* (IO k. stud.
T. Guogaité; moksl. vad. filol. m. dr. J. Palio-
nis), ,,Tarptautiniai ZodZai MieZelaiio po-
ezijoje (III k. stud. D. Aleknaité; moksl.
vad. filol. m. dr. J. Palionis), ,,Sakinio aktua-
lioji skaida ir jos reiSkimo biidai lietuviy
kalboje* (V k. stud. D. Bajorinaité; moksl.
vad. doc. J. Pik¢ilingis), ,,Funkciniai ir emoci-

¢ Mokslas ir technika“, Nr. 2, 3, 4, 5,
1966; Nr. 4, 5, 10, 1967; Spalio revoliucija ir
visuomenés mokslai Lietuvoje, V., 1967; Kal-
botyra, XVIII, 1967; Moksliné aukstyjy mo-
kykly déstytoju konferencija lietuviy kalbos
klausimais, skirta Spalio 50-megiui. Programa
ir pranesimy tezés, V., 1967.

7 XXI studenty mokslinés konferencijos
pranedimy tezés, filologija ir istorija, V., 1968.



niai zodzy atspalviai“ (V k. stud. D. Tarvy-
daité; moksl. vad. doc. J. Pikilingis).

Ziuri 1 vieta skyré D. Bajorinaitei, II —
S. Vasiliauskaitei, III — D, Tarvydaitei.

E. Eidukaitiené

1968 m. balandzio 17—19 d. vyko Vil-
niaus Valstybinio pedagoginio instituto XXIII
studenty moksliné konferencija, skirta VLKIJS
50-osioms metinéms.

Lietuviy kalbos ir literatiros sekcija
(vad. doc. A. Vaitiekiiniené) isklausé kele-
ta praneSimy: stud. S. Orentaité ,,Jauno

zmogaus likimas A. Bieliausko ,,Kauno ro-
mane* (moksl. vad. doc. A. Vaitiekiinie-
né); stud. A. Ginkus ,,J. Degutytés eilérasciy
analizé“ (moksl. vad. doc. K. Umbrasas);
stud. O. Kucinaité ,,Viduklés tarmeés foneti-
ka“ (moksl. vad. doc. V. Grinaveckis); stud.
M. Rumbutyté ,,K. Donelaitio gamtovaizdZio
aukléjamoji prasmé“ (moksl.vad. doc. J. Ris-
kus); stud. K. Grigalilinas ,,AsmenvardZiy
kiréiavimas“ (moksl. vad. vyr. dést. K. Ku-
zavinis); stud. A. Mockaityté ,,Estetinis auk-
léjimas XTI klaséje per literatiros pamokas
(S. Néries kirybos pagrindu)“ (moksl. vad.
doc. V. Auryla); stud. E. Trepenaityté ,,Prie-
balsiai /k/ /g/ dabartinéje lietuviy literatiiri-
néje kalboje* (moksl. vad. doc. E. Mikalaus-
kaité); stud. J. Viskauskaité ,,Bejungtukiai
sakiniai dabartinéje lietuviy kalboje* (moksl.
vad. doc. B. Kalinauskas).

1968 m. balandZio 27 d. Vilniaus vals-
tybinio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos
katedra, Respublikinis Mokytojy tobulini-
mosi institutas, Plungés rajono Liaudies Svie-
timo skyrius surengé Plungéje moksling me-
todine konferencija, skirta V—VIII klasiy mo-
kiniy literatiirinés tarties ugdymui vietinés
tarmés (Zemaifiy dounininky) salygomis.

1 konferencija buvo pakviesti kaimyni-
niy Kretingos, MaZeikiy, Skuodo, Klaipédos
rajony mokykly lituanistai, kurie i3klau-

sé aktualius praneS§imus: VVPI e. doc. p.
V. Drotvinas skait¢ praneSima ,,Literatiri-
nés kalbos norminimas ir mokykla‘; VVPI
docentas V. Grinaveckis ,,Literatiirinés kal-
bos ir ZemaiCiy tarmiy saveika“; VVU filol.
m. kand. A. Girdenis ,,Tarties ir kiriavimo
ugdymas*; mokyt. J. Tarvydas ,,Tarties
reik§mé raSybos mokymui“; VVPI vyr. dést.
K. Kuzavinis ,,Asmenvardziy formos ir kir-
Ciavimas*; MMTI sektoriaus vedéjas B. Dob-
rovolskis ,,Respublikos -mokytojy perkvali-
fikavimo klausimai ir naujovés bei pakeiti-
mai lietuviy kalbos ir literatiiros programoje‘.

Konferencijos praneS§imai bus paskelb-
ti atskiru leidiniu.

VVPI prorektorius filol. m. kand. V. Drot-
vinas ir VVPI doc. V. Grinaveckis parengé
ir jteiké ,,Minties” leidyklai darba (apie 9
lankus) ,,Kalbininkas Kazimieras Jaunius“.
Knygoje aprasytas jzymiojo lietuviy kalbininko
gyvenimas ir moksliniai darbai (V. Drot-
vinas). Taip pat pateikti K. Jauniaus tarmiy
aprasai, iSversti | lietuviy kalba, perrasyti
dabartine transkripcija ir komentuoti.

L]

Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto
Lietuviy kalbos katedra §.m. geguZzés 20 d. su-
rengé Zymiojo lietuviy kalbininko K. Jauniaus
120-tyjy gimimo metiniy minéjima — konfe-
rencija. Cia susirinko gausus barys instituto
déstytojy, studenty, Vilniaus miesto visuome-
nés atstovy. Klausytojus labai sudomino kras-
totyrininko Silalés liaudies $vietimo skyriaus
pedagoginio kabineto vedéjo VI. Statkevidiaus
prane§imas apie prof. K. Jauniaus gimti-
n¢ Lembo kaime. Apie kalbininko gyveni-
ma ir nuopelnus lietuviy filologijai prane-
§ima skait¢ filol. m. kand. V. Drotvinas.
K. Jauniaus ryfius su K. Biiga nusvieté svedias
i§ Vilniaus Valstybinio universiteto filol.
moksly daktaras Z. Zinkevi€ius. Instituto
doc. V. Grinaveckis paskaité praneima apie
K. Jauniaus lietuviy kalbos tarmiy klasifi-
kacija, aprajus, nurodé K. Jauniaus darby
svarba istorinei lietuviy dialektologijai.
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LTSR Valst. respublikinés bibliotekos
Lituanistikos skyriaus vyr. bibliografas filol.
m. kand. St. Skrodenis kalbéjo apie dar ne-
spausdintus K. Jaupiaus darbus, laukian-
Cius tyrinétojy.

Konferencijos dalyviai apziuréjo K. Jau-
niaus darby ir spaudos atsiliepimy apie jj eks-
pozicija.

Vilniaus Valstybinio pedagoginio insti-
tuto Eksperimentinés fonetikos ir kalbos psi-
chologijos laboratorijoje toliau buvo eksperi-
mentiSkai tyrinéjami lietuviu kalbos garsai.
Ty eksperimenty duomenys apibendrinti
straipsniuose bei praneSimuose, skaitytuose
ivairiose mokslinése konferencijose:

1) 1968 m. kovo ménesi Maskvoje vyku-
siame simpoziume intonacijos tyrimo klausi-
mais filol. m. kand. J. Urbeliené, filol. m,
kand. B. Svecevi¢ius ir filol. m. kand. A. Pa-
kerys skaité kompleksini prane§ima ,,Priegai-
dés ir intonacijos saveika lietuviy kalboje“.

2) 1968 m. kovo ménesj Rygoje vykusio-
je konferencijoje ,,Fonetikos ir fonologi~
jos aktualiausios problemos* filol. m. kand.
A. Pakerys skaité pranesima ,,Lietuviy kalbos
tvirtapradziy ir tvirtagaliy dvibalsiy motori-
né interpretacija“.

3) 1968 m. birzelio 17— 18 dienomis Kaune
vykusiame simpoziume ,,Interferencijos prob-
lemos kalby mokyme* filol. m. kand. A. Pa-
kerys skaité prane§ima ,,Lietuviy kalbos dvi-

balsiy akcentinés ypatybés®, filol. m. kand.
J. Urbeliené ,,Gimtosios kalbos interferen-
cija mokantis pranciizy kalbos tarimo®, vyr.
dést. M. Talandiené ,,Gimtosios kalbos inter-
ferencija mokantis angly kalbos“, doc. F.
Mazulis ,,Apie interferencija, déstant lietu-
viams rusy kalbos bitojo laiko formas*, vyr.
dést. A. JankoviGius ,,Kai kurie rusy kalbos
pasakojamosios intonacijos mokymo klausi-
mai*.
PrapeSimy tezés atspausdintos atskiru
leidiniu.
P. Bikuléiené

1968 m. geguzés 10—11 d. Siauliy K. Preik-
So pedagoginiame institute jvyko XII studen~
ty moksliné konferencija.

Lietuviy kalbos sekcijoje buvo perskaity-
ti Sie praneS§imai: ,,Mokyklinio vadovélio
analizé“— IV k. stud. D. Miseikyté (moksl.
vad. vyr, dést. V. Sirtautas), ,,Klausiamuju
sakiniy ir atsakymy | juos struktira“— IV
k. stud. S. Rutkuté (moksl. vad. vyr. dést.
C. Grenda), ,,Lietuviy kalbos reikiamybés daly~
viy vartojimas“ — VVU Bendramoks!. fak.
stud. B. Vaigekauskiené (moksl. vad. filol.
m. kand. V. Labutis), ,,Morfologijos kurso kar-
tojimas VI klaséje“ — IV k. stud. R. Zalec-
kaité (moksl. vad. vyr. dést. P. Masiulis).

V. Sirtautas



